BEUZKO-DEYA a

;Epija ete-dok, bart Bakaldunak eztanskela ezer ekari?

Ume txirua, beste ume ain apamduba beragana juaten
lusirik, bilduftn zan; eta bere ameak, hurlaz etorala uste
~ixanik, erantzun eutson:

—-Juuntxubei; wme txiruak eztabe lwh onetan 1hogan-
v - saririk artzen. Efa naiko erukarijak gura, zen geure
lepotil bare-egiten etori-barik. ;Zegafik ete-zatoz ene ma-
furi scure itxakaz min-egiten® Zuaz emendik, jaunol, zuaz
zeure bidez.

Fural etzan bildurtu: aurerago-egin eban etz here sakele-
tik pelota edera atarata:

—Entsi—esan eutson—neunk emoten dauskal, beragaz
jolastu aitentzat

Eta cskatak egiteko astitik emon bage aldendu zan
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Amearen
zan. Umiak gos
polita estututen,

Ama-semiak gebdnta (mrrarituta) lote ziran
hegijetaiik negar-malko gpzo bar jausi
gof-gogot bere esku txikijetan pelota
ehar,

[rtiak igaro ziran. Ume txiruak bere pelotia mate-eban
bitxirik edefena ha'litz lez. [Beraga: jolastuten zana! Go-
xian eta aratsaldian, azke egoten zan unerik gustijetan
ekifen eutson Laster-bai-laster elzan efijan berakin pelo-
tan ekin leilekian mutillik. Fta bere ospia Euzkadi'ko baz-
ter sustijeraiik zabaldu zan.  Pelotazale gustijen gelgafi
{miragari} zan. Eta diruba irabazten asi zan,

Banta bitartian  hixi-bixirik erabillan bere gomutean,
umetan pelota edefa emon eutson mutike begikua, Paul
mutiko aberatsa. Etzan, ex eskarbagia; ta, Paulak jakin-
barik, Lere hixitz-izpata bai-eban... ;

£ - *

Amalan urte igaro ziran ordutik. Urtarillaren 3'ko ga-
ban, auzokide gustijak lotan egozala, uri osna bollik egnan.
Anzo, txirn hateleo etxerzar baten aufian muatil gaste mor-
oskn hat lotu zan Pendixera (balkeira) _begiratu eban)
eta sustija Mun egualn aditurik, katubaren bizkoftasunaz
goita igon zan eta zaratarik txikijena egin-bage jatsi zan
berialaxe, pendixan kutsatxu bat itxita gero.

Bijaramonian, etxetzateko etxekanderea jagi zanian,
pendiza zabaldu eban eta, ikaratuta, lufian kutxatxu bat
ikusi eban. Artu ta zabaldn eban eta idazki baten irakufi
ehan anxe: j

“Agur Paul, ene ongille on ori: Gaur urtiak dozakala
ume aherats batek, beste txiro bati pelota edef bat emon
veutsuan, Txiro arek pelota aregaz jokua ondo ikasi yuan
eta gant pelotaririk gorengoena dok. Urte batzutan dirn
naikua irabazi volk: hera ta bere amea alikatuteko, ta ga-
nera laufleko-milla batzuk wvreratuteko.”

“Agur, Paul: ume aberats a eu intzan; txirua neu. Oin,
Jaunak erabagita, zoritxafak jo yozak eure aifearen iga-
sunak eta beran Ameriketa’fa juan biaf-ixan yokala, ta en
kareria itxi hiar ixan dokala bai-yakijat. Bafa ez ardura:
eure pelotiaren sweurija ordaindu-harik vaukadala etxuat
atztu. Ora, hao dazki onen onduan dire-ingi-plla anfki-
fukn dok. Fuk niri befiola lex, neuk euri orain difioskat :
enfsi. neuk, emoten dauskat, herakin eure kaferia amain da-
gikantzat "

“Agut nedre hostekoa estuen gura ba-idok, jur.

itw tad Ton, pelatartjamng
e
Rousse ta lagunak

Ledesma-15'ka. 1458'g. wiutickifa (telefonua)
Tkatz eta patata-bildegi andijak. Batez-he erefeko patatak.

EGITO'RA IGESI

Urten ziran Sorkalde’ko Bakaldunak. biarba. eldu ziran
gaban hertan, eta urten-orduban gotzoma agettn yakon ha-
firo Joseha'ri, lo eguala, ta esan eutson:

“—Jagi adi, aftu Umia ta bere Amea ta Egito'ra iges-
egik Eia hertan lotu adi neuk esan-atte, Herodes'ek Umia
irailtzeko billatzen dan-ta”

“Tagi zan Joseba, Umia ta bere Amea artu, ta ondinio ga-
ha zala, Esito’rantz abijan zan.”

Egito'ke ningarane bi edo iru esineko bidia egoan, eta
eri-hijotzeraiio elduteko be, aste hetia naikua zan.

Lenengoz, biarba, hide okeretatik abijau ziran, Herodes
en mofoyak tkusijak er-ixatiaren. Bafia gero, hide znze-
nian sarto edo-ziran,

Askitz (tradicion) batzuk difivencz, gustijak illun dagoz
hafia, Gaza-ziat igaro ziran cta bertan atsedanduta itxaxs-ef
tzezi ziaf, Rafiia. Faramal, Pelusa, Bubast ta Helipolis'
tik igaro ziran

Bidezkunde onetzaz egizko goizparkijak eztifioe ezebez,
biarba guuza gelgaririk (miragaririk] jazo etzalako. Gu-
rutezko goizparkijak. bafiz, gavea afivarink asko edestu-
ten dauskube: loriak zabalduten siran eurak igarotian, zu-
gatzak euren adarak makurtzen ebezan kerizpia emoteko,
egafi ziranetan itufijak ageftzen ziran. _[aungg—ixun:tk Tar-

_indufa jausten ziran, gokaiztnak iges-egiten ehen ikara-

tuta .

Gusti ori guzufa da. Atsekalbez ta nekiaren nekez igaro
ziran, edozein hidezkari letxe, ta au bai-dala polita ta mata-
gafija -+ ainbeste mafe-ginduzana geugaz hafdindutia,

Herodes 11 zanian Nazareth’era higuftu ziran, ela antxe
ast zan Josu'ren hixitz apala, here aldija eldu-atte.

EUZKELDUN NESKATILAI

Etxekandera onaren ereduba

Gogor-gogora da, benetan, gixasemien bizi-hidia sendiy
txiruetan, Gexuak, lan-ezak eta beste gauza askok ckarten
daben hiar-ixanz autu-harik, neke ta atsekabe ugari jasan
(sufridu) hiar-dabez | xaten eta ogasunik apalena jades-
teko. Aw egunian-egunian ikusten da,

Askotan, langille zintzuak. nekazari onak. salerosle txi-
kijak, ¢z nasai-nasal, hafia bai naiko eroso bhixi-ixatera el-
tzen dira. Bafia ofetarako Jaungnikua'k daki zeinbat urte
igaro biar-diran, zeinbat lan, zeinbat neke, zeinbat ardura,
zeinhat ufitasun... jEta zeinhat ekandun (hirtute) ixan hiaf
aiteak eta ameak!

Reste askotan bafize amaika langille ixaten dira wfitasu-
nik avndijenian hixi-ixaten diranak .

Arek eta onek irabazpide berhera eukiten dabe. ;Nun ete
~dago. ba nitasun onen zegaitija? Zorija ezta naikua. ber
ex. itaun ofi erantzuteko, Sendi edo “pameli” aretan, gi-
woma oso Jangille ta etxekova da, ta emakumia etxekandera
(xiiF}

Sendi pustijeran, hafa txirnetan  batez-he, etxekandera
ona gustiz hiafezkua da—Mr Dupanloup difion lez—gix-
ona hafio geyago, elxe onak ala txarak softuten davzana.
Baten haiio gevagotan etxekandera zintzo onek, etxeko ar-
durea erabillijaz ganera euren senafai lagun-egiten dantsie
euren arazuetan.

Erwekandera azkar onek hegiratzen doguzanian; ikusten
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t dogunian goxetik ‘galerafic egin biar-daben alegifia; ziatz jAuxe alaya a auxe zoruma!

: begiz joten doguman egiten daben gustija, goiz-otoya esan- i Jaungua’renak ixan gu!

!]‘ da ta euren apainketa apala eginda, etxe gustija afapalada | jAuxe zoruna! [Geuria Jaunx
baten garhitu ta atondu; gauza gustijak leku egokijan eta iOrdez-ordian ixandu!

garbi-garbi; janarija bere orduban gertu; semafa ta umiak

! ondo apain eta garbi, ifioiz bez janzkijak ufatuta; eta gusti At
i au neskamerik bage: neuk difiot gelzafi (miragasi) dirala 6. —enre bijorzak emen davkonaz,
3 onetariko etxekandereak. Egiz andera andikija ondo apain- Miren, neskatil edefa:
i". duba. alpefa ta gogaikafija, bere apaingi ta aberaski gus- Tori, ta emon Semetxubari,
i tijakaz ezta bestia baxen zindua ta gelgafija. Legortu dayan negafa.
i Emakume erua ta afoputsa, bere buruba ta bijotza andi- {Ume matia! |Seintxy lirafia!
) keriz beterik daukozala. ezta ezetarako gauza. i Negarik ez egin gero!
Emakume etxekova, goyan ikusi doguna, naiz txirua Ge(Gu poztuteko jatsi az-eta,
5 ixanda be, ori da benetako etxekanderea. Ori da guk gel Alatu adi bafiro.
» -duten doguna ta euzko-etxietan ikusi gura-doguna. o,
¢ ETXAKIN.
!
| Sendotasun-eredu goitiara
i Seyaska-abestija SUFGARIRSISEN R
> { Basatroritru'ren otsaz abestuteko) ;;hiﬁaﬁﬁz al::nﬁejr: :::n ORI o,
L« Miren kobitafak) oratu eben, eta eriotza bafio neke goriagoa emon
& t.—Donoki goiko gotzon edefak, cutsoen. “Schliisselburg”  deritzan gaztelutzar madarika-
3 Negaf-malkuak legoftu; tuan saftu eben betiko. Zulo baltz ankef atan ogetasaspi
Urtzi Jaubia galdu bozube, urte egin ebazan, esparik gabe.
Bere Semia dot softu. Bakounine efusitai matxifiadagifia be zulo bertara eldu
Matagafija, zoragarija, zan, eta irn urteren burvz, ango ofazeak zorabidean ezafi
Zorabijauta nauka ni: ehen. Ezin geyago jasanda, burua erailtzeko zorian be ifioiz
E: Erdu ta ikusi, ta dan edefak aurkitu zan Bakounine au. Lukasinski'k, ostera, ez eban
: Zorabijauko zauz baiki. ifioiz be esparik egin. Bakounine beruk edestu eban geroa-
Gotzonak go Lukasinski zelan idoro eban Schliisselberg’en. Aunela
2.—jAintza goyetan Jaun-goikua'ni! difio:
Abestu daigun pozkiro, “Beingo bagen, egunoroko egu:askaldian nenbillalarik,
Ludijan bere Seme-Gixona agura bizaf luzedun bat ikusi neban. Makuftuta ibilli-afen,
Dakiskulsko bafico. gizato sendoa izan zala ageri eban. Alhoan, jagole bat eroan
Orize goyetan utzifu ziron beti, ifiork itzik ez legiketsontzat. Maratz ebillan, ufats
Geitre lagunen lekubak : makalaz, ez ifiora ezta ifori begiratzeke. Oratuen jagole
Bafia bafiro beteko dabez egozan gudalburuetarik bat, gizon biotz-bera ta zintsoa
Ume on-hidez gixonak. zan. Aunek esan eustan oratu zaf a Lukasinski ospetsua
b s Gy zala. Arezkero, ez neban heste gurarik izan, Lukasinski’
3.—Me_1:nd1~z§'tzamk,”eton el gana uthildu ta berari itz-egitea baizik. Aifaturiko gudal-
r\T‘l‘Il*EII.T\T\gFl oy, ) . hurdak naikun aun betetzera egin eustan. Aste batzuen bur-
J\rtz’am gustijen artzain nausija uz, Lukasinski jagole hagarik ebillan baten, urbildu nintza-
Gaur :\_'a.tzu]a.ka agiri. 2 kom, eta ifiork uaftzeke, ixillik, “jLukasinskil”"—egin neu-
Artzain ona naz, beronek difio, tson. Tkaratu yatan agura gaxoa, ta bere hetsein illak nir-
Ardijak batzen bixiko; egan josirik difiost:
Atzain ona naz. neure ardijak @ Morksdsiizen naud
Aldeztiaren naz ilgo. » Igaztik dagon oratu batek.
Arizofak "—Zein urtetan gagoz?
4—Gbtiko deva entzun dogu-ta, “Urtea aifatu nentson, eta ostera difiost:
Arin guazan efira; "_Nor da Poloni’ko Agindari?
Tkusi daigun jazo dan auxe, "—Nikola,
Gurtu jayo dan Jaun-Aufa, "—;Ta Kostandin?
iAu dan umia golik jatsija, "I zan.
Urtzi  beraren matia! | " Zer jazoten da Poloni'n?
iOgu ta santzo egin dayogun! "—RBere zoruna laster yardetsiko dau.
iGora jaunaren Semia! B "Arnasa lafi ehillkon; begiok ostera be nireganatu yako-
Miren zan. Bana gevago itzik-egileke, bere ibilkera maratza bef-
5 —Eukiko al neuz tudi gustiko artu ehan.” ¥ s
Gixa-emien bijotzak! ’ Auxe dific Bakounine'k, eta aunexek izan ziran Luka-
Pillo bat einda neskainskiozan : * | sinski'tzazko lenengo izpafak, ogetasaspi urteren buruz.
a Peretzakotu lexantzat, AXE,
e . s
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